
WIRELESS
DOORBELL BZ13BZ13

Made in Czech republic

Baterie 12 V

Součást balení
433,92  MHZ

LED
INDIKACE

20m 100m3
GONG

ASK

25m20m

Bezdrátový domovní zvonek

Bezdrôtový domový zvonček

Bezprzewodowy dzwonek do drzwi

Funk-Türklingel

Wireless doorbell

Sonnette sans fi l

Bezprzewodowy dzwonek do drzwi

Funk-Türklingel

Wireless doorbell

Sonnette sans fi l

Bezprzewodowy dzwonek do drzwiBezprzewodowy dzwonek do drzwi

Funk-Türklingel

Wireless doorbell

Sonnette sans fi l

15m
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Distribútor:
ELEKTROBOCK SK s.r.o.
Sladová 1, 821 05 Bratislava
Tel.: +421 2 207 44545  (8-12 h)
elektrobock@elektrobock.sk
Tech. podpora v ČR (8-14 h):
Tel.: +420 724 001 633
Tel.: +420 725 027 685 
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1. Tępym narzędziem podważyć  tylną po-
krywę obudowy odbiornika, otwierając go.
2. Włożyć 2 baterie 1,5 V AA, przestrzega-
jąc polaryzacji.
3. Przymocować odbiornik do stojaka lub 
na ścianę (3A). 
4. Tępym  przedmiotem podważyć  tylną  
pokrywę obudowy nadajnika.
5. Usunąć taśmę izolacyjną z baterii 
nadajnika.
6. Z powrotem założyć tylną pokrywę 
nadajnika.
7. Przetestować funkcjonalność urządze-
nia.

1. Plochým předmětem odstraňte zadní 
kryt přijímače.
2. Vložte 2 baterie typu 1,5 V typu AA 
a dbejte na polaritu.
3. Připevněte přijímač na stojánek 
nebo na zeď (3A).
4. Plochým předmětem ostraňte zadní 
kryt vysílače.
5. Odstraňte izolační pásek u baterie 
vysílače.
6. Připevněte zadní kryt vysílače zpět.
7. Otestujte funkčnost přístroje. 

1. Öffnen Sie das Gehäuse des Empfän-
gers.
2. 2 x 1,5 V AA Batterien einlegen und 
achten Sie auf die Polarität. 
3. Befestigen Sie der Empfänger am 
Ständer oder an der Wand (3A). 
4. Öffnen Sie das Gehäuse des Senders. 
5. Entfernen Sie bei dem Sender das 
Schutzpapier der Batterien.
6. Der vordere Deckel wird wieder auf 
den hinteren Deckel aufgeklappt.
7. Überprüfen Sie die Funktionalität.

1. Plochým predmetom odstráňte zadný
    kryt prijímača.
2. Vložte 2 batérie typu 1,5 V typu AA
    a dbajte na správnu polaritu.
3. Pripevnite prijímač na stojanček
    alebo na stenu (3A).
4. Plochým predmetom odstráňte zadný
    kryt vysielača.
5. Odstráňte izolačný pásik pri batérii
    vysielača.
6. Pripevnite zadný kryt vysielača späť.
7. Otestujte funkčnosť prístroja.

1. Prenez un objet plat a retirez le cou-
vercle du dos du récepteur. 
2. Insérez  2 les piles le type AA 1,5 V. 
Respectez la polarité.
3. Remettez le couvercle du dos du 
récepteur retour et attachez le récepteur 
sur un stand ou un mur (3A).
4. Prenez un objet plat a retirez le cou-
vercle du dos de l‘appareil.
5. Retirez le ruban isolant de la pile de 
l‘émetteur.
6. Remettez le couvercle du dos de 
l‘émetteur retour.
7. Testez les fonctionnalités de l‘appareil.

1. Take the fl at object and remove the 
back cover of the receiver.
2. Insert  2 the batteries 1.5 V type AA 
and follow the polarity.
3. Attach the back cover of the receiver 
and fi x it on the stand or on the wall (3A).
4. Take the fl at object and remove the 
back cover of the transmitter.
5. Remove the insulating strip next to the 
transmitter battery (battery included).
6. Attach the back cover of the transmi-
tter back.
7. Test the functionality of the device.
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